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IZPIS SKLEPA
28. redne seje Senata Univerze na Primorskem z dne 12. 4. 2006

Na 28. redni seji Senata Univerze na Primorskem dne 12. 4. 2006 je bil pod to¢ko 10.2-e
dnevnega reda — Predlog glede znanja slovenscine kot pogoja za vpis tujih drZzavijanov v
Studijske programe UP sprejet naslednji sklep

SKLEP 34

Tuji drzavljani, ki se Zelijo vpisati v dodiplomske in podiplomske Studijske programe

UP, ki se izvajajo v slovenskem jeziku, morajo opraviti izpit iz znanja slovenskega

jezika po programu Slovenski jezik kot drugi/tuji jezik, nadaljevalna stopnja (B1, B2),

in sicer:

- izpit opravi Student do vpisa v 2. letnik, razen v primeru, ¢e senat ¢lanice UP
odloéi, da je opravljen izpit, zaradi specificnosti studijskega programa, pogoj za
vpis v 1. letnik;

- e je Studijski program enoleten oziroma se je Student vpisal v visji letnik po
merilih za prehode, opravi izpit v prvem letu Studija na UP.

Kandidat, ki ima Ze opravljen izpit na srednji ravni po programu Slovenscina za tujce
oziroma ekvivalentnem programu iz znanja slovenskega jezika (praviloma na Centru
za slovenséino kot drugi/tuji jezik Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani), prediozi
potrdilo o opravljenem izpitu, ki se uposteva kot izpolnjevanje pogoja za vpis v
Studijske programe UP.

Kandidati, ki se vpisujejo v podiplomske Studijske programe, ki se, skladno z dologili
ZViS in Statuta UP, izvajajo v tujem jeziku, v ¢asu Studija opravijo program Slovenski
Jjezik kot drugi/tuji jezik, osnovna raven (A1, A2).

Tujim drzavijanom, ki so koncali osnovno in/ali srednjo $olo v Sloveniji oziroma
srednjo Solo s slovenskim uénim jezikom v tujini oziroma dvojeziéno srednjo $olo v
tujini, izpita (programa) ni potrebno opravljati.

Programe ucenja slovenskega jezika in izpite iz znanja slovenskega jezika izvaja
Center za jezike in medkulturno komunikacijo Univerze na Primorskem. Strokovno
pristojnost izvajanja izpitov slovenskega jezika imajo habilitirani lektorji za slovenski
jezik kot drugil/tuji jezik.

Gradivo Uéenje slovenskega jezika na Univerzi na Primorskem in opravljanje izpitov iz
Znanja slovenskega jezika, ki so ga pripravile doc. dr. Vida Medved Udovi¢, doc. dr.
Vesna Mikoli¢, mag. Barbara Baloh in Karin Marc Bratina, je priloga k sklepu.



Sklep se zaéne uporabljati za vpis v Studijsko leto 2007/2008.

6K
Pripravila:

Tamara Puzié, Znanstvena svetnica, dr. Lucija Cok,
vi§ja strokovna sodelavka za vpis rektorica Univerze na Primorskem

Poslati:
- gf;lanice UP,
- \/arhiv Senata UP, tu.
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Ucenje slovenskega jezika na Univerzi na Primorskem in opravljanje izpitov iz znanja
slovenskega jezika

. Moznosti za ucenje slovenskega jezika na Univerzi na Primorskem

Univerza na Primorskem (UP) omogoda in spodbuja k udenju slovenskega jezika tuje
Studente, ki se vpisujejo v Studijske programe UP oziroma $tudirajo na UP prek razliénih
programov mobilnosti (Erasmus, CEEPUS, Leonardo da Vinci) in bilateralnih sporazumov.

Tujim Studentom, pa tudi drugim kandidatom (zunanjim uporabnikom) omogoc¢a UP tudi
opravljanje izpitov iz znanja slovenskega jezika.

ll. Programi uéenja slovenskega jezika na Univerzi na Primorskem

Tuji Studenti se ucijo slovenskega jezika po programu »Slovenski jezik kot drugi/tuji jezik«, ki
se izvaja na veC razliénih ravneh (A1, A2, B1, B2, C1 - v nadaljevanju smo vsako raven
poimenovali program).

Programi obsegajo izbrane vsebine posameznih predmetov akreditiranega univerzitetnega
studijskega programa 1. stopnje Slovenistika Fakultete za humanistiéne Studije Koper (UP
FHS). Vsak predmet v Studijskem programu Slovenistika je ovrednoten s 6 KT.

V okviru programov se S$tudenti seznanijo s slovenskim jezikovnim sistemom in kulturo.
Izbirajo lahko med uCenjem slovenskega jezika na §tirih ravneh sporazumevanja,
samostojnega izraZanja, sporo¢anja in razumevanja v slovenskem jeziku (po Evropskem
okviru za jezikovno izobraZevanje - Le Quadre European de Refrences pour les Langues).

Programi so naslednji:

- Slovenski jezik kot drugi/tuji jezik, osnovna raven (A1, A2), 6 KT:

- Slovenski jezik kot drugiftuji jezik, nadaljevalna raven (A2, B1), 6 KT;

- Slovenski jezik kot drugiftuji jezik, nadaljevalna stopnja (B1, B2), 6 KT;
- Slovenski jezik kot drugi/tuji jezik, izpopolnjevalna raven (B2, C1), 6 KT.

Vsaka raven obsega 90 kontaktnih ur in 90 ur samostojnega dela $tudenta, skupaj 180 ur
Studentove obremenitve, kar je v skladu z evropskim kreditnim sistemom ECTS. Po
opravijenem programu kandidat opravi izpit in s tem pridobi 6 KT.

Studentom, ki §tudirajo na UP prek razli¢nih programov mobilnosti in bilateralnih sporazumov
UP omogo¢a ulenje slovenskega jezika po prilagojenih programih na ravni A1 in A2,
ovrednotenih s po 3 KT, ostalim tujim $tudentom pa omogo&a uéenje slovenskega jezika na
vseh §tirih ravneh, ovrednotenih s po 6 KT.
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Izvajanje programoyv

UP izvaja programe v okviru univerzitetnega Centra za jezike za medkulturno komunikacijo.
Za tuje Studente, ki Studirajo na UP prek razli¢nih programov mobilnosti in bilateralnih
sporazumov, se izvajajo programi pred zaCetkom vsakega semestra (septembra in druga
polovica januarja ter prva polovica februarja), za ostale tuje Studente pa skozi vse leto.

Ce ima $tudent predznanje slovenskega jezika, lahko opravi »vstopni test«, s katerim se ga
uvrsti v ustrezno raven ucéenja slovenskega jezika.

ll. Znanje slovenséine kot pogoj za vpis tujih drzavijanov v Studijske programe
Univerze na Primorskem

Tuji drzavijani, ki se zelijo vpisati v dodiplomske in podiplomske $tudijske programe UP, ki se
izvajajo v slovenskem jeziku morajo opraviti izpit iz znanja slovenskega jezika po programu
Slovenski jezik kot drugi/tuji jezik, nadaljevalna raven (B1, B2) do vpisa v 2. letnik, razen v
primeru, ¢e senat &lanice UP odlo¢i, da je opravijen izpit, zaradi specificnosti Studijskega
programa, pogoj za vpis v 1. letnik. Ce je Studijski program enoleten oziroma se je Student
vpisal v vigji letnik po merilih za prehode, pa opravi izpit v prvem letu Studija na UP.

Kandidati, ki imajo Ze opravljen izpit na srednji ravni po programu »Slovenscina za tujce«
oziroma ekvivalentnem programu iz znanja slovenskega jezika (praviloma na Centru za
slovenséino kot drugi/tuji jezik Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani), prediozijo potrdilo o
opravljenem izpitu, ki se uposteva kot izpolnjevanje pogoja za vpis v $tudijske programe UP.

Kandidati, ki se vpisujejo v podiplomske Studijske programe, ki se, skladno z doloéili ZViS in
Statuta UP, izvajajo v tujem jeziku, v &asu $tudija opravijo program Slovenski jezik kot
drugi/tuji jezik, osnovna raven (A1, A2).

Tujim drzavljanom, ki so kongali osnovno in/ali srednjo Solo v Sloveniji oziroma srednjo $olo
s slovenskim u&nim jezikom v tujini oziroma dvojezi¢no srednjo $olo v tujini, izpita ni potrebno
opravljati.

IV. Izpit iz znanja slovenskega jezika

Izpit iz znanja slovenskega jezika je namenjen odraslim, katerih prvi jezik ni slovenscina,
potrebujejo pa javno veljavno listino o znanju slovenscine kot drugega jezika za zasebne ali
uradne namene (npr. za sklenitev delovnega razmerja ali za vpis na katero od slovenskih
univerz ali visokih Sol).

Izpite izvaja univerzitetni Center za jezike in medkulturno komunikacijo. Strokovno pristojnost
izvajanja izpitov slovenskega jezika imajo habilitirani lektorji za slovenski jezik kot drugi /tuji
jezik.

Za opravijanje izpita se lahko odlogijo kandidati, ki so se udeleZili programov ucenja
slovenskega jezika na UP, lahko pa tudi drugi kandidati, ki so znanje pridobili samostojno.

Izpit po programu »Slovenski jezik kot drugituji jezik, nadaljevalna stopnja (B1, B2)«
predstavija ekvivalent izpitu na srednji ravni po programu Slovenséina za tujce.

Sestava izpita
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Izpit je sestavijen iz petih enakovrednih delov: §tirje so pisni, eden pa ustni. Vsak del v
skupni oceni prinese petino toc¢k.

Pisni del:

1. Razumevanje govorjenih besedil: kandidat poslusa dve avtentiéni govorjeni besedili in ob
njih odgovarja na vpra$anja ali izbira med Ze danimi odgovori (30 minut).

2. Razumevanje zapisanih besedil: kandidat prebere tri ali tiri kraj$a avtenti¢na zapisana
besedila in ob njih odgovarja na vprasanja v zvezi z njihovo vsebino, besednim zakladom
in podobno (30 minut).

3. Poznavanje slovni¢nih struktur: kandidat izbira med danimi jezikovnimi oblikami, ureja
besedila, jih dopolnjuje ipd. (4 naloge, 40 minut).

4. Tvorjenje pisnega besedila: kandidat po navodilih napise praktiéno besedilo (vodeno
pisanje) in samostojno napise kraj$e besedilo esejskega tipa na izbrano druzbeno temo
(75 minut).

Ustni del:
5. Ustni del sestavljata:- splo$ni pogovor,- predstavitev teme z izbranega strokovnega

podrodja.

Kandidati se na ustni del pripravijo pred izpitom, in sicer pripravijo predstavitev konkretne
teme s svojega poklicnega ali interesnega podrocja (gradivo poicejo v razliénih medijih) in
temo na ustnem delu izpita predstavijo tri¢lanski komisiji (15-20 minut).

Ocenjevanje izpita

Izpit se ocenjuje kot dolo¢ajo Izpitni katalog v programu »Slovenséina za tujce« in Pravila o
izvajanju in kriterijih za izvajanje izpitov iz znanja slovenscine na osnovni, srednji in visoki
ravni. V skupni oceni vsak del prinese petino tock, konéna ocena pa je opisna, in sicer:
odliéno opravil/a (5), zelo dobro opravil/a (4), dobro opravil/a (3), zadovoljivo opravil/a (2), ni
opravil/a (1).

Za pozitivno oceno morajo biti vsi deli izpita ocenjeni pozitivno (0z. z najmanj 60 % to¢k).

Predlog so sestavile:

doc. dr. Vida Medved Udovi¢

doc. dr. Vesna Mikoli¢

asist. mag. Barbara Baloh

Karin Marc Bratina, mlada raziskovalka







